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Valais
M. Gérald Bender
Ch. de Provence

Ticino
Signora G. Maspero
Via Luvellina 3

6943 Vezia 1926 Fully
Tel. 091/569917 TéL 026/461136
(dopo le ore 19)

Dr. Claude Vaney
Ci riuniamo la prossima
volta martedi, 25 maggio,
al Ristorante Vallée a
Ruvigliana. Chi avesse
bisogno di un aiuto, pud

3962 Montana
Tel. 027/4051 21

rivolgersi alla signora gerr Wall;telrdMattes
Mercedes Oddone, 923?r§ 0 da =

via Collina d'Oro 57, = 0723/ 42621 1
6926 Montagnola, e

telefono 091/54 53 30,

infermiera diplomata,
disposta recarsi a
domicilio.
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Bern. Hohenklinik Bellevue

Ziirich, Winterthur, Biilach

Spenden/Dons/Doni

Amstutz Heidi, Ziirich 200.—
Banca Popolare Svizzera, Lugano 300.—
Blaser Albert, Turgi 50.—
Bolliger Hans, Pfarrer, Umikon 50.—
Boner-Hermeier Rolf, Wernetshausen 50.—
Bonvin Charlotte, Lausanne 100.—
Carl Hiini-Stiftung, Winterthur 1000.—
Fent AG Ingenieur-Biiro, Seon 50.—
Forster Rita, Esuc. Almagro, Ecuador 100.—
Friedrich Ernst, D-Hanau 100.—
Hedwig Rieter-Stiftung, Winterthur 500.—
Katholische Pfarrei, Grosswangen, Sonntagsopfer 821.—
Reformierte Kirchgemeinde Egg, Kollekte 6.9.92 260.—
Renggli Robert, Zug 100.—
Ritter Inge, Ziirich 100.—
Samariterverein Egg und Monchaltorf 100.—
Schuler Therese, Ziirich 50.—
Wyss-Andreoli Robert, Domat/Ems 140.—-
Ungenannt, statt Geburtstagsgeschenke 420.—
Ungenannt 300.—
Ungenannt 100.—
Kollektivmitglieder

Membres collectifs

ADROKA, Allschwil 500.—
Artisana, Kranken- und Unfallversicherung, Bern 150.—
Bethesda-Klinik, Tschugg 150.—
Dominikanerinnen von Bethanien, St. Niklausen 150.—-
Fondation Gustaaf Hamburger, Crans 1000.—
Janssen Pharmaceutica AG, Baar 500.—
Sanofi Winthrop AG, Miinchenstein 300.-
Treuhand- und Revisions-Gesellschaft Ziirich 250.—

A

Todesfallspenden/ e
Dons a I'occasion d’un décés/
Doni in caso di decesso:

Im Gedenken an/En souvenir de/In ricordo di:

Bauer Gertrud, Thal-Rheineck 915.—
Bauer Walter, Bern (Mitglied SPaV) 1640.—
Burch Marie, Wilen 20.—
Fdhndrich Kdthy, Cham 20.—
Fragniere Henri, Sion 500.—
Frick Esther, Ziirich 50.—
Giuliani Felix, Miinchenstein (Mitglied SPaV) 1350.—
Hattenberger Emil, Basel (Mitglied SPaV) 500.—-
Jaquet Louis, Peseux 210.—
Kaufmann Rosli, Kaltbrunn (Mitglied SPaV) 100.—
Keller Heidi, Fehraltorf 2478.—
Klee Ernst, Ziirich (Mitglied SPaV) 470.—
Krigger Charles, Ostermundigen (Mitglied SPaV) 350.—
Leuenberger Hans, Binningen 1515.—
Merz Margrit, Bern 270.—
Mettan-Michaud Gérald, Evionnaz (Mitglied SPaV) 1300.-
Merz-Sutter Arnold, Basel 140.—
Vetsch Ursula, Grabs 140.—
Waldispiihl Rita, Eich (Mitglied SPaV) 525.—-
Wilti Fritz, Aarberg (Mitglied SPaV) 690.—

Der Frauenverein Briittisellen hat einen Weihnachtsbazar ver-
anstaltet und uns den Erl6s von Fr. 2000.— iiberwiesen. Wir dan-
ken allen fleissigen Frauen sehr herzlich fiir diese Gabe, und wir
hoffen, dass diese Idee anderswo aufgenommen wird.

Frau Johanna Bernhard, Sursee, hat uns den Erlos ihrer Arbei-
ten vom Handwerk-Mirt von Fr.400.— zukommen lassen, samt
Farbaufnahmen der verkauften Karten-Kunstwerke. Auch ihr
gilt unser Dank fiir treue Unterstiitzung.

Wir danken allen Spendern sehr herzlich, die uns nach der Zu-
stellung von Unterlagen nach der Sendung Radio DRS «Memo-
Treff» eine Spende iiberwiesen haben. Bis heute betrdgt der
Gesamtbetrag Fr. 775.—.

Die Herausgabe dieser Zeitschrift wurde dank der grossziigigen
Unterstiitzung von F. Hoffmann-La Roche & Co. AG, Basel, Phar-
ma Schweiz, ermoglicht.

La publication de cette revue a été possible grace au généreux sou-
tien de F. Hoffmann-La Roche & Cie S. A., Bale, Pharma Suisse.

La pubblicazione della presente rivista ha potuto essere realizza-
ta grazie al generoso appoggio della F. Hoffmann-La Roche & Cia.
S. A., Basilea, Pharma Svizzera.

Angesichts der stets zunehmenden Aufgaben unserer Vereinigung
sind wir sehr dankbar fiir Legate und Spenden, auch anstelle von
Blumen bei Todesfdllen. Unser Konto:

PC 80-7856-2 Schweiz. Parkinsonvereinigung Hinteregg

Nous remercions chaleureusement toutes les personnes qui, par
leurs généreuses donations, nous permettent de poursuivre nos ac-
tivités. Nous sommes également trés reconnaissants envers les fa-
milles qui, lors d'un deuil, suggerent un don en lieu et place des
fleurs traditionnelles.

CCP no 80-7856-2 Association suisse de la maladie de Parkinson,
Hinteregg

Siamo sempre molto grati per legati e donazioni, che ci aiutano a
far fronte ai sempre maggiori oneri finanziari anche al posto di
fiori in caso di decessi. Il nostro conto corrente postale:

CCP 80-7856-2 Associazione svizzera del morbo di Parkinson,
Hinteregg
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